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Und der Hoh-en-priester stundauf undsprachzu__ ihm: Ant-wor-test dunichtszu demdalf? die- se wid-
4 Evan.
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er dich zeu gen?Je- sus a- berschweigtstii - le. Und der Hoh-en - priester antwort-et undsprachzu
7 Hohenpriester Evan.
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sussprachbDu sag-est esDoch sa -  geeuch:Vonnun an wird es ge-schehendassihr seh-en wer-
Evan.
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det desMenschen Sohrsitz-en zur Rechten derKraftundkom-men in  denWol-ken des Him - mels. Da
17 Caiphas
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zu-reifd der Hoh - e-priester sie - ne Klei-der und__ sprach:Er hat Gott ge- last- ert, was sur-fen wir
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wei - ter Zeug - nis? Sieh - e, jet - zo habt ihr sei - ne Got - tes -
22 Evan.
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last - er - ung ge- hér et. Was din - ket euch?Sie ant- wor - te - ten und sprach - en:



